INSTRUCCIONES DE ENSAMBLE
/JASSEMBLE INSTRUCTIONS

‘ MUEBLES MODULARES, CONSTRUYENDO HOGARES
/READY TO ASSEMBLE FURNITURE, BUILDING HOMES
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Alto/ Height: 140 cm
Ancho/ Width: 120 cm
Fondo/ Depth: 40 cm
©)

LOTE No: T

REF. CLW1540 - CLH1629

Al terminar de armar desprenda Al finalizar el ajuste de los

los adhesivos (en caso de que conectores, proceda a
queden residuos de pegamento, V\meer laj ta,;ai adt;esivas/
; ; i ~i en you finish the adjustment
e i e 2l O oz R e CENTRO DE ENTRETENIMIENTO
put the cover tapes
(in case of residues of glue, wipe it f: @ Pex (572) 695 91 81 MAGALLANES
with alcohol) CALI - COLOMBIA
€518N www.rta.com.co



RECOMENDACIONES DE ENSAMBLE

De un adecuado armado del mueble depende su buen funcionamiento.
Armed with a suitable furniture depends on its smooth functioning.

MINIFIX TARUGOS

aplique una gota
de colbén en la
perforacion

introducirlo hasta
el tope de la
T o _ perforacion golpeando
suavemente

no inserte TARUGOS en
las perforacionesde

- las cajas minifix

GARANTIA: Los muebles modulares RTA Design® tienen una garantia de 3 meses en partes de madera y herrajes,
a partir de la fecha de fabricacion, la cual usted puede identificar en el nimero de lote impreso en el productoy/o
el instructivo. La garantia cubre defectos de fabricacion y mala calidad de materiales que impidan el armado y uso
del mueble. Dado el caso RTA Design S.A.S. reemplazara la(s) pieza(s) defectuosa(s). El tablero melaminico no se
despega siempre y cuando cumpla estrictamente las recomendaciones sobre el cuidado del producto. Estos estan
inmunizados.

Examine completamente las piezas antes de ensamblar, una vez armado el mueble, la empresa NO se hara

Girar 180° /
Rotate 180°
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responsable por piezas dafadas. La garantia NO aplica para productos que hayan sido armados incorrectamente,

manipulados o utilizados de manera no razonable, modificados, reparados, o que hayan sido sobrecargados o hayan H
omitido alguna de las recomendaciones establecidas. No incluye mano de obra para el ensamble del mueble. Esta

garantia aplica inicamente bajo condiciones normales de uso y manipulacion.

Para hacer valida la garantia, presente el instructivo del mueble junto con la factura de compra, indicando por —e()’—
escrito el problema presentado. Si alguna pieza falta o esta averiada haga un circulo alrededor de la(s) pieza(s),

escriba en letra imprenta su nombre, domicilio, teléfono y nimero de cédula. Puede enviar esta informacion y las 1 Gota x
piezas averiadas a: RTA DESIGN S.A.S. Carrera 15 # 17-28 La Estancia, Yumbo, Colombia y con gusto le perforacién/ 1 drop
enviaremos a cambio la(s) pieza(s) faltante(s) o la reposicion de la(s) pieza(s) averiada(s). for drilling
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Rotate 180°
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1 Gota x
perforacién/ 1 drop
for drilling

HERRAJES PARA ARMADO

ASSEMBLY HARDWARE
x23 x12 x14

Tarugo/ Perno minifix/ Minifix/ Puntillas/
Wooden pin Spreading Bolt Minifix Cams Panel Pin

x6 x12 x1

. - . §
Deslizador 40mm/ Tapa Minifix Adhesiva/ Pegante/
Plastic Glide Cover caps Glue

TENER PRECAUCION AL ABRIR LA BOLSA DE HERRAJES PARA NO EXTRAVIAR NINGUNO. COMPRUEBE QUE EL
CONTENIDO DE LAS PIEZAS SEA EL CORRECTO. EN CASO QUE FALTE ALGUNA PIEZA O ESTE DEFECTUOSA NO
DEVUELVA EL MUEBLE AL ALMACEN, LE AGRADECEMOS LLAMAR DE INMEDIATO A LA EMPRESA TEL: 57(4) 3252280
FAX: 57(4) 3140701 MEDELLIN - COLOMBIA, TEL: 57(2) 6959181 CALI - COLOMBIA O ESCRIBIR AL CORREO
ELECTRONICO comercial@rta.com.co INCLUYENDO EL NUMERO DE LA REFERENCIA Y EL NOMBRE DEL MUEBLE Y ASi
IMPORTANTE PODER RESOLVER SU PROBLEMA LO MAS PRONTO POSIBLE.



PIEZAS DE ARMADO
ASSEMBLY PARTS
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ANTES DE EMPEZAR A ARMAR EL MUEBLE LEA DETENIDAMENTE LAS INSTRUCCIONES. SE RECOMIENDA ARMAR EL
MUEBLE SOBRE LA CAJA O SOBRE UNA SUPERFICIE LISA'Y CUBIERTA, PARA NO RAYARLO / BEFORE STARTING TO
ASSEMBLE THE FURNITURE CAREFULLY READ THE INSTRUCTIONS. IT IS RECOMMENDED TO ASSEMBLE THE FURNITURE
ON THE BOX OR ON A FLAT SURFACE AND COVERED SURFACE IN ORDER TO NOT SCRATCH THE PRODUCT.

IMPORTANTE
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*(Herramientas NO incluidas)

1 - Destornillador de Cruz
. Y 2 - Matrtillo
VOLTEAR
/TURN OVER

1 Gota x
perforacion/ 1 drop

““/ for drilling
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SE RECOMIENDA ARMAR EL MUEBLE ENTRE DOS PERSONAS /

1 Gota x
peroracion
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VOLTEAR
JTURN OVER

1 Gota x
peroracion

1 Gota x

peroracion
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